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Aviso OMIP 04/2007
Cancelaciéon de Operaciones

Al amparo de lo dispuesto en el niumero 5 del articulo 58° del Reglamento de la Negociacion,
OMIP aprueba el presente Aviso que fija las condiciones necesarias para la cancelacion de
Operaciones.

1. En los términos del nimero 2 del articulo 58° del Reglamento de la Negociacién, OMIP, en
coordinacién con OMiIClear, puede cancelar las operaciones realizadas en el Mercado en las
siguientes condiciones:

a)

b)

c)

Cuando tengan su origen en un fallo técnico, error relevante o notorio, en particular siempre
que las mismas hayan sido efectuadas a precios manifiestamente desfasados de los
verificados en el Mercado;

Cuando, de acuerdo con un juicio razonable, entienda que las mismas son contrarias a la
Reglamentacién Nacional y a las Reglas de la Negociacion;

Cuando exista un pedido sometido por una de las partes involucradas en la Operacion.

2. En los casos previstos en el apartado c) del nimero anterior, se observaran los procedimientos
previstos en los apartados siguientes:

a)

b)

<)

d)

f)

a)

h)

El pedido de cancelacion de una transaccion debe ser efectuado por teléfono para "OMIP
Trading Desk", cuyos numeros se encuentran identificados en el Aviso OMIP 10/2006 —
Contactos Operacionales de OMIP, por el Miembro Negociador interesado en la cancelacion,
en los 5 minutos siguientes al cierre de la Operacién en cuestion.

OMIP informard inmediatamente al Mercado, via Plataforma de Negociacion, que la
Operacion, debidamente identificada, se encuentra “en apreciacién (under revision)’,
consultando de inmediato a la contraparte para saber si esta esta de acuerdo con la posible
cancelacién de la Operacion.

Si la contraparte est4 de acuerdo, y caso para OMIP no existan otros factores condicionando
esta decision, se procedera a la cancelacién de la Operacién en cuestion.

Caso la contraparte no esté de acuerdo com la anulacién o se abstenga de responder, OMIP
procedera a la consulta aleatéria de cuatro Miembros Negociadores, pidiendo una respuesta
afirmativa 0 negativa a la siguiente pregunta: "¢El precio verificado en la Operacion,
debidamente identificada, esta desviado de las condiciones de mercado verificadas para el
Contrato en causa?".

Recibiendo, como minimo, tres respuestas afirmativas, OMIP procedera a la cancelacion de
la Operacién. De lo contrario, no procedera a la respectiva cancelacion.

OMIP informara inmediatamente al Mercado, via Plataforma de Negociacion, sobre la
decision final respecto a la Operacién que se encontraba “en apreciacion (under revision)”,
pudiendo ocurrir uno de dos resultados: confirmada o cancelada.

La cancelacion de Operaciones serd igualmente sefialada en el Boletin de Mercado de la
Sesion.

La parte que solicite la cancelacion sera responsable por el pago de las comissiones
definidas en el Aviso OMIP 09/2006 — Lista de Precios.

A la cancelacién de transacciones envolviendo Ofertas de Diferencia de Precios u Ofertas
Implicitas compuestas, aplicase el principio general de que apenas podran producirse
cancelaciones parcelares de transacciones subyacentes caso las partes afectadas en mas
que un negocio lo acepten.
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3. En los casos previstos en los apartados a) y b) del nimero 1, se observaran, con las debidas
adaptaciones, los procedimientos previstos en el nimero anterior, en particular lo relativo a las
Comunicaciones al Mercado.

4. El presente Aviso entra en vigor el dia 13 de enero de 2012.

El Consejo de Administracion
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